SOLAR

For outdoor use-solar panel
requiresdirect sun exposure
for conversion to

usable electric energy.
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DUSK TO DAWN

Turns automatically on at dusk
and turns off at dawn

1 OpCS LED: Warm white
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Lead wire: 200 cm; LED space: 20 cm

TRIXLINE

Vyrobce CZ: BATERIE CENTRUM, s.r.0., Ricni 974/2, 739 32 Vratimov, tel. +420 596 245 841, Czechia, Misto piivodu: PR.C.; Dovozca SK: BATERIE
CENTRUM SK, s.r.0., Byticka 16,010 01 7ILINA, Slovakia, Miesto pévodu: PR.C.; Importdr HU: BATERIE CENTRUM HU KFT,, 3600 01D, Vasvar u.33,
Hungary, Szarmazasi helye: PR.C.; Importer PL: TRIXLINE Polska sp. z 0.0., ul. Gazownicza 5/1, 43-300 Bielsko-Biata, Poland, Miejsce pochodzenia:

PR.C.; Vyrobce EU: Baterie Centrum, s.r.0., - CZECHIA MADE IN CHINA
N o | A\ WARNING

LZD A 4l This product contains a button cell battery.

PAP = KEEP AWAY FROM CHILDREN & PETS!

DECORATIVE LED SOLAR LIGHT

(Z / DEKORATIVNI LED SOLARN[ SVETLO

SK / DEKORATIVNE LED SOLARNE SVETLO

PL / LAMPA SOLARNA DEKORACYJNA, OGRODOWA
HU / DEKORATIV LED NAPELEMES LAMPA

BG / JIEKOPATVBHA LED COJTAPHA JIAMITA

RIXLINE



(Z - DEKORATIVNI LED SOLARNI SVETLO

PRINCIP SOLARNIHO SVETLA: ProstFednictvim soldmiho panelu dochézf k preméné pfijimané solami energie (slunecniho zafeni) na elektrickou, ktera
se pouzije k nabiti nabijeci baterie slouZici jako zdroj pro nésledné sviceni. TECHNICKE PARAMETRY: Soldrni panel: polykrystalicky kemik 2V, 60mA; LED:
10 ks teplych biljich LED; Baterie: 1 ks AA Ni-MH 1.2V/300mAh; Material: plast; Délka kabelu: 2 m, olovény drdt; Rozte¢ Zirovek: 20 cm; Funkce: stabilni
ablikajici osvétleni; Velikost Zarovek: pfiblizné 5*8 cm, cerny kabel. UMISTENI SOLARNHO PANELU: K dosazen maximélIniho dobitiviozené nabijeci baterie
je nutné soldmi panel umistit na misto, kde bude béhem dne piijimat dostatek slunetniho zfeni. Vyvarujte se umisténi do stinu. Pfi setméni dojde
kautomatickému zapnutia pfi rozednéni nebo vybiti baterie k vypnutisvétia. NAVOD K POUZITI: Pred prvnim pouZitim svétla nechejte solami box nabijet po
dobu min. 8 hod. na piimém slunecnim svétle. Pozndmka: Pokud nedojde po tomto nabijeni k automatickému zapnuti po setméni, zkontrolujte nasledujici:
a/ Ujistéte se, e vypinac je v poloze ON. b/ Zkontrolujte umisténi o kontakty vioZené nabijeci baterie. ¢/ Zajistéte aby byl solarni panel umistén tak, aby mohl
prijimat slune¢ni zafenf. Pokud chcete zkontrolovat, zda je vypinac v poloze ON, zakryjte soldrni panel dianf ruky. Mélo by dojit k automatickému zapnuti
svétla. Pied uskladn&nim nepouzivaného svétla se ujistéte, Ze vypinat je v poloze OFF. VYMENA BATERIE: Pro zajisténi maximélniho vykonu doporutujeme
vyménu nabijeci haterie v soldmim boxu minimélné jednou za 12 mésicti. Po demontdZi zadniho vika soldmiho boxu vyméfite baterii za novou stejného typu.
UPOZORNENI: 1/ Pred prvnim pouzitim musf byt solarni svétlo nabijeno na pfimém slunenim svétle po dobu 8-12 hod. aby bylo dosazeno maximdlni
kapacity baterie. 2/ Pro zajisténi optimaIniho vykonu pravidelné Cistéte solérni panel vihkou utérkou. NIKDY nepouZivejte k tomuto Cisténi rozpoustédia
a podobné pfipravky. 3/ Doba sviceni je zavisl na zemé&pisné poloze, intenzité slunenfho svétla, klimatickych podminkach a ronim obdobi. 4/ Pro umisténi
solarniho panelu se snazte zvolit misto kde bude pfijimat maximum slune¢niho svitu a v noci nebude ovliviiovan jingm svételnym zdrojem. 5/ Pokud kles
vjkon svétlaiza dodrzeni stejnych svételnyich podminek nebo svétlo nefunguje vitbec - VYMENTE BATERII. 6/ Vybitou baterii odevzdejte na pislusném misté
urceném ke sbéru nebo recyklaci. NENI TO HRACKA! Svételny zdroj tohoto svitidla je nevymeénitelny. Dodavatel ani prodejce nezodpovidd za vady a poskozen
2plsobené nesprdvnym pouzivanim, Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komundini odpad, pouZijte sbémd mista tfidéného odpadu. Pro aktudini
informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni tfady. Pokud jsou elektrické spotiebice uloZené na skiddkdch odpadkii, nebezpecné Idtky mohou prosakovat
do podzemnivodya dostat se do potravniho fetézce aposkozovat vase zdravi.

SK-DEKORATIVNE LED SOLARNE SVETLO

PRINCIP SOLARNERO SVETLA: Prostrednictvom soldmeho panelu dochddza k premene prijimanej solémej energie (sinecného Ziarenia) na elektrickd, ktor
sa pouije na nabitie nabijacie batérie sliiZiace ako zdroj pre nasledné svietenie, TECHNl(I(é PARAMETRE: Solarny panel: polykry3talicky kremik 2V, 60mA;
LED: 10ks teplych bielych LED; Batéria: 1ks AA Ni-MH 1.2V /300mAh; Materidl: plast; Dizkakabla: 2 m, oloveny drdt; Rozte¢ Ziaroviek: 20 cm; Funkcie: stabiiné
a blikajiice osvetlenie; Velkost Ziaroviek: priblizne 5 * 8 cm, &ierny kabel. UMIESTNENIE SOLARNEHO PANELU: Na dosiahnutie maximélneho dobitie
vlozenej nabijacie batérie je nutné solarny panel umiestnit na miesto, kde bude pocas dfia prijimat dostatok sinecného Ziarenia. Vyvarujte sa umiestnenia
dotiefia. Prizotment dojde k automatickému zapnutiu anad ranom alebo vybitie batérie k vypnutiu svetla. NAVOD NAPOUZITIE: Pred prvym pouzitim svetla
nechajte soldme box nabijat po dobu min. 8 hod. Na priamom slne¢nom svetle. Pozndmka: Pokial neddjde po tomto nabijani k automatickému zapnutie
po zotmen, skontrolujte nasledujice: a / Uistite sa, Ze vypinat je v polohe ON. b / Skontrolujte umiestnenie o kontakty vloZenej nabijacie batérie. ¢/ Zaistite
aby bol solarny panel umiestneny tak, aby mohol prijimat sine¢né Ziarenie. Ak chcete skontrolovat, & je vypinac v polohe ON, zakryte soldrny panel dlafiou
ruky. Malo by d6jst k automatickému zapnutie svetla. Pred uskladnenim nepouzivaného svetla sa uistite, e vypinac je v polohe OFF. VYMENA BATERIE: Pre
zaistenie maximalneho vykonu odporicame vymenu nabijacie hatérie v solarnom boxe minimalne raz za 12 mesiacov. Po demontazi zadného veka soldmeho
hoxu vymelite batériu za novd rovnakého typu. UPOZORNENIE: 1/ Pred prvym pouZitim musi byt soldre svetlo nabijat na priamom sine¢nom svetle po dobu
8-12 hod. Aby bola dosiahnutd maximélna kapacity batérie. 2 / Pre zaistenie optimalneho vykonu pravidelne istite solarny panel vihkou utierkou. NIKDY
nepouZivajte k tomuto éistenie rozpastadia a podobné pripravky. 3 / Doba svietenia je zavisld na zemepisnej polohe, intenzite sineného svetla, klimatickych
podmienkach a roénom obdobi. 4 / Pre umiestnenie solémeho panelu sa snazte zvolit miesto kde bude prijimat maximum sine¢ného svitu a v noci nebude
ovplyviiovany inym svetelnym zdrojom. 5 / Ak klesd vikon svetfa aj za dodrZanie rovnakych svetelnych podmienok alebo svetlo nefunguje vobec - VYMENTE
BATERIU. 6 / Vyhiti batériu odovzdajte na prisluinom mieste uréenom k zberu alebo recyklaciu. NIEJE HRACKA! Svetelny zdroj tejto lampy je nevymenitelny.
Doddvatel ani preddvajiici nezodpovedajii za vady a Skody spdsobené nesprdvnym pouzivanim. Eektrospotrebice nevyhadzujte do netriedeného komundineho
odpadu, vyuZite zberné miesta triedeného odpadu. Aktudlne informdcie o zbernych miestach ziskate od miestnych tiradov. Ak sa elekirospotrebice skladujii
naskiddkach, nebezpecné ldtky mozu prenikat do podzemnychvid adostat'sa do potravinového retazea, ¢im mozu poskoditvase zdravie.
PL-LAMPASOLARNA DEKORACYJNA, OGRODOWA

ZASADA SWIATEA SEONECZNEGO: Panel stoneczny przeksztatca otrzymang energie sfoneczng (promieniowanie stoneczne) w energie elektryczng, ktéra
stuzy dotadowania akumulatora do pdZniejszego oswietlenia. PARAMETRY TECHNICZNE: Panel stoneczny: krzem polikrystaliczny 2V, 60mA; LED: 10 sztuk
cieptych biatych diod LED; Bateria: 1szt. AANi-MH 1,2V / 300 mAh; Materiat: tworzywo sztuczne; Dtugos¢ kabla: 2 m, przewdd otowiany; Raster zarowki: 20
cm; Funkgje: state i migajace oswietlenie; Rozmiar zarowki: okofo 5 * 8 cm, czamy kabel. USTAWIANIE PANELU SEONECZNEGO: Aby zmaksymalizowac
fadowanie akumulatora, panel stoneczny musi by¢ umieszczony w miejscu, w ktérym bedzie otrzymywac wystarczajaca ilos¢ Swiatta stonecznego w ciagu
dnia. Unikaj cieniowania. Swiatto wlacza sie automatycznie, gdy robi sie ciemno, a $wiatto wylaza sie, gdy akumulator staje si¢ ciemny lub niski.
INSTRUKCJA UZYCIA: Przed pierwszym uzyciem lampy pozwél, aby modut solarny fadowat sie przez min. 8 godzin w petnym storicu. Uwaga: Jesli po tym
fadowaniu nie nastapi automatyczne wiaczenie zasilania po zmroku, sprawdz nastepujace elementy: a/ Upewnij sig, ze przefacznik znajduje sie w pozycji ON.
b / Sprawd? pofozenie stykéw wiozonego akumulatora. ¢ / Upewnij sie, ze panel stoneczny jest ustawiony w taki sposob, aby mégt otrzymywac $wiatto
stoneczne. Aby sprawdzi¢, czy przetacznik znajduje sie w pozycji ON, przykryj panel stoneczny dtonia. Swiatto powinno whaczy¢ sig automatycznie. Przed
schowaniem nieuzywanego Swiatta upewnij sie, ze przefacznik znajduje sie w pozycji OFF. WYMIANA AKUMULATORA: W celu uzyskania maksymalnej
wydajnosci zalecamy wymiang akumulatora w module solarnym co najmnie;j raz na 12 miesigcy. Po zdjeciu tylnej pokrywy skrzynki stonecznej wymien
baterig nanowa tego samego typu. UWAGA: 1/ Przed pierwszym uzyciem $wiatto stoneczne nalezy tadowac w bezposrednim $wietle stonecznym przez 8-12
godzin, aby osiggna¢ maksymalng pojemno$¢ akumulatora. 2 / Regulanie czys¢ panel stoneczny wilgotng szmatka, aby zapewnic optymalng wydajnosc.
NIGDY nie uzywaj rozpuszczalnikow ani podobnych produktéw do tego czyszczenia. 3 / Czas oswietlenia zalezy od pofozenia geografiznego, natezenia
Swiatfa stonecznego, warunkéw klimatycznych i pory roku. 4 / Aby ustawi¢ panel stoneczny, sprébuj wybrac miejsce, w ktérym bedzie on otrzymywat
maksymalne $wiatto stoneczne i nie beda miaty na niego wptywu inne Zrédta swiatta w nocy. 5/ Jeéli moc éwiatta spada nawet w tych samych warunkach
oswietleniowych lub Swiatto w ogdle nie dziata - WYMIENIC AKUMULATOR. 6 / Zuzyty akumulator nalezy zutylizowac w odpowiednim punkcie zbidrki lub
recyklingu. NIE JEST ZABAWKA! Zrddto Swiatla tej lampy jest niewymienne. Ani dostawca, ani sprzedawca nie ponoszq odpowiedzialnosc za wady i szkody
spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem. Nie wyrzucaj urzqdzer elektrycznych razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi, korzystaj z punktow

zhidrki odpaddw segregowanych. Aby uzyskac aktualne informacje na temat punktow zbidrki, skontaktujsie z lokalnymi wiadzami. Jesli urzqdzeniaelekrycznesq .

sktadowane na wysypiskach smiedi, niebezpieczne substancie mogq przedostac sie do wd gruntowych i przedostac sie do taricucha pokarmowego, szkodzqc
zdrowiu.

20cm

CLEARBULB

8cm

10pcs




GR - AIAKOZMHTIKO LED HAIAKO 00X

APXH HAIAKOY OQX: To nhako maveh petatpémettn AapBavopevn nhiaki; evépyeia {nhakr axtivoBohia) oe nhektpiin) evépyela, 1 onola xpnotponoleitatyia
I popTion Touenavagopti{Spevn pnatapia yia petayevéotepo pwtiopo. TEXNIKEZ MNAPAMETPOI: Hhakdc: modukpuotahhiké mupitio 2V, 60mA; LED: 10Ty
Beppd Aevkd LED. Mnatapia: T pc AANI-MH 1,2V/300mAh; YAwoé: maotixd; Miikoq kahwdiou: 2 m, kahwdio poAiBdou; Briya BoABoed: 20 cm; Xapaxmpiotikd:
otabepdc kat avaPooproioq putiopds. Méyedoc hapntipa: mepimov 5 * 8 cm, pavpo kahoéo. TONOBETHEH TOY HAIAKOY NANEA: Na
V0 JEYICTONOIOETE TV EMava@opTi{Opevn emavapopTi{épevn pratapia, 1o nhiaxé mavek mpémer va romoBetnei oe onjeio mov Ba Séyetal apketd nMaxd pug
Katd T Sidpketa e nuépac. Amogiyere m okiaon,. Otav mégrel To okotadl, avaper autépata xai To g oBive: 6Tav N pnatapia néoet iy méoer. OAHMET
XPHIHE: MIpw xpnotpomonoete To Guw yia mpwn @opd, aproTe 1o NMaKd KouTi va opTioTe yia jita miepiodo AenTav. 8 Gpeg 0T0 dpeao naxd Q.
Inpeiwan: Edv dev yiver autopatn evepyonoinon petd 1 oKotadt petd and aut m edption, ehéyEte ta akohouba: a / Beatwdeite on o dakdmmg eivar o
G¢on ON. B/ ENéyére m Béon Twv emaguv e TonoBempévng enavagoptilopevng pnatapiac. y / BeBaiwbeite bt To nhiakd maveh eivai tomodemyiévo éto1 wote
va pnopeiva déxetai to owe Tov fiiov. Nava eAéyEere o1t o Srakommg Bpioketar an Béon ON, kahvyrte Tovnhiakd maveh e v mahdpn Tou xepiol aac. To pwg
Ba npénel va avaBel autopata. Mpv amobnkevoete 1o axpnowponointo gue, BeBaiwbeite o1 o Saxémmg Ppioketar oty Béon OFF. ANTIKATAZTAZH
MMATAPIAZ: [1a va SiaogaNioste ) péyiotn and8oon, GuvioTodpe va aviikaBiotdre Ty enavagoptijevn ymatapia oTo nAtaké kouti Touhdy oTov pia gopd
KaBe 12 privec. Apol apaipéoete 1o miow KAMGKI Tov nAiakoy KouTiow, avTiKataoTiioTe Ty pnatapia pe pa véa tov iblov thmou. NPOXOXH: 1/ Mpw and my
TIpGYTN Xpi0T), TO RAIAKS Qg TpéneLva popTiaTel o€ Apeao nAaKG puqyia 8-12 pe¢ ylava enteuyBei n péyion ywpnuikotyta g pnavapiac. 2/ KaBapidete
TAKTIKG T0 nMaK6 Mave) jie éva uypo miavi yia va e€acpaioete ) ékniom andSoon. NMOTE pn xpnoworoicite Slahitec A napbpota mpoidvia yia autov Tov
kaBapiopo. 3 / 0 ypévos putiopod e6aptdtar and T yewypagiki B¢on, T évraon Tou nhakob YwTAS, TIc Khiatikée ouvBiiKes kai Ty emoyr. 4 / Ta
va tonoBetroete To nhakd mdvel, mpoomadrote va emhé€ete pia omoBeoia drou Ba déxetar to péyioto nhiakd pwe kar Sev Ba emnpealetar amd aAheg myéc
QuTdq T voyTa. 5 / Ev 1) 10X UG ToU QuToC etoBei axopn kat katw and Tig idiec ouvBrike putiopod 1 o guwg Sev Aerroupyei kabohou - ANTIKATAXTHITE TH
MMATAPIA. 6 / Amoppiyte T pnowomowyiévn unatapia o€ katdMnho onpeio culhoyrc f avakiokhwone. OXI MAIXNIAI H mnyri wrds avniic e Adunac dev
[mopel va aviikatagtadet, 0ite o mpopnBeutric olte o muAnric evbivovear yia eAartayara kat {nuiéc mou mipoxadodvrat amd akardMnAn xprion. My metdre g
nAEKTOIKEC auaKevéc we i diahoyrf aotikd anopoiuata, yonaionoujote ta anueia ouMoyiic yia StaAoyri anoppiudTe. EmKoWwVIOTE e TIg TOMKES apxéc yia
EvniEpwEvEC Anpoopies ayetikd pe a onpeia ouMoyrfs. Edv otnAextpiké auoxevéc amoBnketiovial oe xiipoug vyeiovopKiiG Tagric, emxivouves ovaies pmopel
vaeigywpifoouy gTaundyeiavdata kaiva siédbouvy oty Tpogikii advoida, BAdmrovias v uyela oag,

UA- IEKOPATHBHU CBITNOAIOQHWA COHAYHNIA CBITNO

NPUHLIUN COHAYHOTO CBITNA: ConauHa naHenb NepeTBOPIOE OTPUMAHY COHAYHY eHeprito (COHAUHe BUNPOMIHIOBAHHA) B eNEKTPUYHY eHeprilo, AKa
BUKOPUCTOBYETLCA AN 3apAfKMaKyMynaTopHa 6atapen ana nopansiuoro niacgiysanna. TEKHIMHI NAPAMETPH: Conayna naenb: nonikpucTaniynmi
KpemHiii 2B, 60mA; LED: 10 caitogioais Tennoro Ginoro konbopy; Akymynatop: 1wt. AANi-MH 1.2V / 300mAh; Marepian: nnactuk; floBxuna kabenio: 2 m,
CByHLEBMiA NpoBia; Kpok uubynuHi: 20 cv; OcobamBocti: nocTiie | MuroTnuBe ocaiTneHHs; Po3mip namnoukw: npubnusko 5 * 8 cm, kabenb YopHoro
konbopy. POSMILLEHHA COHAYHOT NAHEJI: o6 makcumanbHo 36inbLiuTh eMHicTh Nepe3apamKyBaHoi akyMyRATOPHOT GaTapei, COHAYHY NaHenb
Heo6XifiHO po3MICTUTY Tam, Jie BoHa By/ie 0TPUMYBATY OCTaTHBO COHAYHOTO CBITAA NPOTATOM AHA. YHUKaiATe 3aTiHeHHA. Konu cTeMHie, BiH aBTOMaTUUHO
BKMIOYAETHCA, 3 CBITNO BUMMKAETBCA, KON batapes Temie abo pospagxaeTsea. IRCTPYKUIT 3 BUKOPUCTAHHA: nepen nepwum BUKOPUCTAHHAM
CBITWNbHUKA JaliTe COHAYHIA KOPOOLI 3apAAMTUCA NPOTATOM XB. 8 FORMH NI NPAMMMU COHAYHAMM NpomeHamut. MpuMiTKa. KW NicnA 3apAfKaHHA
He BifByBaETbCA aBTOMATMYHOTO BBIMKHEHHS NICNA HAaCTaHHA TeMPABY, nepeBipTe HacTynHe: a / MlepekonaitTeca, WO NePeMUKay 3HAXOAMTCA
B nonoxetHi ON. b / lepeBipTe po3ratuyBaHHs KOHTAKTIB BCTaBneHoi axymynaTopHoi 6atapei. ¢/ MlepekoHaiiTecs, 1140 COHAYHA NaHeNb PO3TaLLIOBaHE TaK,
106 Ha Hei noTpannAno coHauHe caitno. LLio6 nepekoHaTyca, Lo NepeMMKay 3HaxoaUTbCA B nonoxenHi ON, HaKpuiiTe COHAYHY Naxenb AonoHelo, (BiTno
TIOBUHHO BKMIOUATICA aBTOMATHUHO. TTepLu Hix 36epiraTu HeBUKOpYUCTaHE CBITNO, NEPEKOHANTECH, ILj0 NEPEMMKaY 3HaX0BUTLCA B nonoxeHi BUMKHEHO.
3AMIHA BATAPEI: w1406 3a6e3neunTvt MaKcManbHy NPOAYKTUBHICTb, MUt PEKOMEHAYEMO 3aMiHIOBATU aKyMyNATOPHY 6aTapeio 8 CoHAHiit KopoGui
NPUHAIMH] OAUH Pa3 Ha 12 MicALYB. 3HABLUM 3a/1HI0 KPULLKY COHAYHOT KOPOGKHM, 3aMiRiTh Gatapeto Ha HoBy Takoro X Tuny. YBATA: 1/ llepea nepiium
B/KOPUCTAHHAM COHAYHY NamNy Heo6XiAHO 3apAMKATH Nif NPAMUMIA COHAYHUMM NPOMEHAMM NPOTATOM 8-12 rofIH, 406 OCATTY MAKCUManbHOI EMHOCTI
akymynatopa. 2 / PerynapHo oumLLyiiTe COHAYHY NaHenb BONOTOK TKaHuKoIo, 06 3abe3neunTu ontumanshy pobory. HIKOMU He Bukopuctosyiite gns
LbOTO OYMLLEHHA PO3HMHHMKN Yk MOAIOH 3acobu. 3 / Yac OCBITAEHHA 3aneXWTb Bif reorpadiuHoro Po3TaLllyBaHHA, IHTEHCUBHOCTI COHAYHOTO CBITNG,
KNIMaTU4HUX yMOB i noput poKy. 4/ LLo6 po3rawuysarit coHAuHy nanens, cnpobyiite Bubpaty miclie, Ae BOHa Gy /e OTpUMYBATU MaKCUMYM COHAYHOTO (BITNA
1 Ha AIKy He BAKBATAMYTb iHLLI fxepena cBitna BHoul. 5 / fIKWo CBITNOBA NOTYXHICTb 3MEHLLYETHCA HABITb 32 OAHAKOBUX YMOB OCBITAEHHSA a60 CBITNO He
npauyioe g3arani - SAMIHITh BATAPEK). 6 / Yrunisyitre BUKopuCTaHwit akymynaTop y BiANOBIAHOMY NYHKTI npuitomy abo nepepobku. HE ITPALLIKA! [Jxepeno
€aimna yiei namnu € He3MiHHUM. Hi nocmayanehux, Hi npodaseys He Hecyme 8i0N08IdansHOCMI 36 dehekmy Ma NOWIKODKEHHS, CNPUYLHEH] HeHATEXHUM
BUKOPUCMARHAM. He gukudaiime enekmponpunadu pasomM i3 HecopmosaHum MicoKum cMimmam, aukopucmosyiime nyHkmu 360py eidcopmosanozo
cmimma. o6 ompumamu akmyansHy ingpopmatio npo nyrkmu 360py, 38epHimsca do micyeaux opeania nadu. fikujo enekmponpunady 36epizamsc
HA 36a7ULAX, HeBe3neyHi peqoBUHU MOXYMb NPOCOYUMUCA 8 TPYHMO8] 800U Ma NOMPANUMU 8 XapyosuLl NAHYI0Z, 3a80aK4Y LKoOU BatLOMy 300p0g'To.

www.bateriecentrum.cz
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HU - DEKORATIV LED NAPELEMES LAMPA

NAPLO FENY ELVE: A napelem a vett napenergiat {napsugérzast) elektromos energiava alakitja, amelyet az Gjratdlthetd akkumulator toltésére hasznainak
a késobbi megyildgitishoz. MUSZAKI PARAMETEREK: Napelemek: polikristalyos szilicium 2V, 60mA; LED: 10 db meleg fehér LED; Akkumuidtor: 1 db AA
Ni-MH 1.2V/300mAh; Anyag: mdanyag; Kabel hossza: 2m, 6lomhuzal; 1zz6 hangmagassaga: 20 cm; Jellemzdk: allandé és villogd vilagitas; lzzo mérete: kb. 5
*8 cm, fekete kabel. A SOLAR PANEL ELHELYEZESE: Az ijratdlthetd djratolthetd elem maximalizéldsa érdekében a napelemet gy kell elhelyezni, hogy
anap folyaman elegendé napfényt kapjon. Keriilje az drnyékoldst. Amikor elsttétiil, automatikusan bekapcsol, és a fény kialszik, ha az akkumuldtor elsgtétul
vagy lemeriil. HASZNALATI UTASITASOK: Mieldtt el6sz6r hasznalna a fényt, hagyja, hogy a szolr doboz feltdltddjon min. 8 éra kézvetlen napfényben.
Megjegyzés: Ha a toltés utdn sotétben nem torténik automatikus bekapcsolds, ellendrizze a kivetkezoket: a / Ellendrizze, hogy a kapcsold BE llasban van.
b/ Elfendrizze a behelyezett djratdlthetd elem akkumulatoranak érintkezéit. ¢ / Ellendrizze, hogy a napelem tgy vane ethelyezve, hogy napfényt vegyen be.
Annak ellendrzéséhez, hogy a kapcsold ON allasban van - fedje le a napelemet tenyerével. A fénynek automatikusan be kell kapcsolnia. A nem hasznatt fény
troldsa eldtt ellendrizze, hogy a kapcsol6 Kl allashan van. AKKUMULATOR KERESESE: A maximlis tefjesitmény érdekében javasoljuk, hogy 12 havonta
egyszer cserélje az Ujratdltheto akkumulatort a szolar dobozban. A szoldr doboz hts6 fedelének eltdvolitésa utén cserélje ki az akkumulatort eqy ugyanolyan
tipust elemre. VIGYAZAT: 1/ Az els6 hasznalat el6tt a napsugdrzast kozvetlen napfényben kel feltolteni 8-12 6rdn keresztiil, hogy elérje az akkumuldtor
maximalis kapacitdsat. 2 / Az optimalis teljesitmény érdekében rendszeresen tisztitsa meg a napelemet egy nedves ruhéval. Soha ne hasznaljon oldészert
vagy hasonld terméket a tisztitashoz. 3 / A meqvildgitasi idd a foldrajzi elhelyezkedéstdl, a napfény intenzitasétdl, az éghajlati viszonyoktdl és az évszaktél
fiigg. 4/ A napelem elhelyezéséhez probaljon meg olyan helyet kivalasztani, ahol a maximalis napfényt kapja, és éjjel mds fényforrasok nem befolydsoljak.
5/Haafényteljesitmény ugyanolyan megvildgitasi koriilmények kdzott is csokken, vagy a fény egydltalan nem mikodik - Cserélje ki az elemet. 6 / A haszndlt
akkumulatort dobja amegfelel gytijtdhelyre vagy tjrahasznosité helyre. A TERMEK NEMJATEK! A termék fényforrdsanem cserélhetd. Sem a forgalmazo, sem
az eladd nem vllal feleldsséget a kdrokért a szakszeriitlen beavatkozdsbd], manipuldcidbdl, a termék szokatlan haszndlatdbdl eredd esetleges hibdkért.
A terméket ne dobja a szemétbe, haszndlja a szelektiv hulladékgydijtd helyeket. A gyiijtdhelyekkel kapcsolatos legfrissebb informdcidért forduljon a helyi
hatdsdgokhoz. Ha elektromos késziiléket szemétbe dobjdk, veszelyes anyagok szivdroghatnak a talajvizbe, és bejuthatnak a tdpldlekldncba, kdrositva
azegészséget.

EN-DECORATIVELED SOLAR LIGHT

SOLAR LIGHT PRINCIPLE: The solar panel converts the received sofar energy (solar radiation) into electric energy, which s used to charge the rechargeable
battery for subsequent illumination. TECHNICAL PARAMETERS: Solar panel: polycrystalline silicon 2V, 60mA; LED: 10 pes of warm white LEDs; Battery:
1pcAANi-MH 1.2V /300mAh; Material: plastic; Cable length: 2m, lead wire; Bulb pitch: 20 cm; Features: steady and flashing lighting; Bulb size: approximately
5*8cm, black cable. PLACING THE SOLAR PANEL: To maximize the rechargeable rechargeable battery, the solar panel must be placed where it will receive
enough sunlight during the day. Avoid shading. When it gets dark, it turns on automatically and the light turns off when the battery gets dark or low.
INSTRUCTIONS FOR USE: Before using the light for the first time, allow the solar box to charge for a period of min. 8 hours in direct sunlight. Note:
If no automatic power on after dark occurs after this charge, check the following: a / Make sure the switch is in the ON position. b / Check the location of the
contacts of the inserted rechargeable battery. ¢/ Ensure that the solar panel is positioned so that it can receive sunlight. To check that the switch is in the ON
position, cover the solar panel with the palm of your hand. The light should turn on automatically. Before storing unused light, make sure that the switch
is in the OFF position. BATTERY REPLACEMENT: To ensure maximum performance, we recommend replacing the rechargeable battery in the solar box
at least once every 12 months. After removing the rear lid of the solar box, replace the battery with a new one of the same type. CAUTION: 1/ Before first use,
the solar light must be charged in direct sunlight for 8-12 hours to reach maximum battery capacity. 2 / Regularly clean the solar panel with a damp cloth
to ensure optimum performance. NEVER use solvents or similar products for this cleaning. 3 / Lighting time depends on geographical location, intensity
of sunlight, climatic conditions and season. 4 / To position the solar panel, try to select a focation where it will receive maximum sunlight and will not
be affected by other light sources at night. 5/ If the light output decreases even under the same lighting conditions or the light does not work at all - REPLACE
THEBATTERY. 6/ Dispose of the used battery at an appropriate collection or recycling point. NOT A TOY! The light source of this lamp is non-replaceable. Neither
the supplier nor the seller is responsible for defects and damage caused by improper use. Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use
the collection points for sorted waste. Contact your local authorities for up-to-date information on collection points. If electrical appliances are stored in landfills,
hazardous substances can seep into the groundwater and enter the food chain, harming your health.

BG- IEKOPATHBHA LED CONAPHA TAMNA

MPUHLIUM HA CBET/10 CBET/NO: ConapHuaT nanen npeobpa3sysa nonyyeHata UTbHYeBa eHeprua (UTbHYeBa paauaLiua) B eneKTpuyecka eHeprus, KoATo
Ce U30N3Ba 3a 3apexaaHe Ha akymynatopHara 6atepus 3a nocnepsauo ocsetnerne. TEXHHYECKWA NAPAMETPU: Conapen naxen: nonukpucranex
cumaumii 2V, 60mA; LED: 10 6p. Tonnw 6enu cetopuopu; batepua: 16p AA Ni-MH 1.2V / 300mAh; Marepuan: nnactmaca; [lbmkuna Ha kabena: 2 m, onosen
npoBoAHNUK; (TbKa Ha KpyLLKaTa: 20 cv; XapaKkTepucTiku: CTabuTHO ¥ MUraLLo ocBeTreHHUE; Pa3Mep Ha KpyLukaTa: npunbansuTento 5 * 8 cm, uepeH kaben.
MocTaBAHe Ha CTbHYEBUA NaKen: 3a a yBNUYUTE MAKCUMANHO aKyMynaTopHata 6atepus, ConapHAT NaHen TpAGBa Aa Gbae NOCTaBEH TaM, KbAETo
Lue MonlyuaBa AOCTATBYHO CTbHYEBA (BETNMHA fipe3 AeHA. V30arBaiATe 3aceHuBaHeTo. (BETIMHATA e BKIIOYBA ABTOMATMUHO, KOraTo NMOTbMHEe,
a (BeT/IUKATa (e U3KNI0YBa, Korato 6atepuaTa CTaHe ToMHa Uit u3ToleHa. YKASAHWA 3A YIIOTPEBA: Mpean Aa u3non3sare CBETANHATA 32 MbPBY LT,
0CTaBeTe CTbHYEBATA KYTUA A € 3apeX/Ia 3a Nep1oA T min. 8 yaca Ha NPAKa CTbHYeBa (BeTIMHA, 3abenexka: AKo CNef] TOBA 3apex/jaHe He ce NoABH
aBTOMATMYHO BKNIOYBAHE el KATo (e 3aTbMHY, NpoBepeTe CIeAHoTO: a / YBepeTe ce, ye npesKnioyBatenat e B nonoxenue ON. b / Mposepere
MeCTOMONOXEHNETO Ha KOHTAKTITe Ha NoCTaBeHara akymynatopHa batepu. ¢ / Ygepete ce, ue CUTbHUEBMAT NaHeN e PasnofoxeH Taka, Ye ga Moxe
[12 NoAyyaBa CTbHYEBA (BETAMHA. 3a Ja MPOBEPUTE AN NPEBKNIOYBATENAT e B nonoxeHue ON, NOKpUitTe UTbHYEBUS NaHen ¢ ANaHTa Ha pbKaTa
. (BeTnuHaTa TPAGB Aa Ce BKMI0YBA aBTOMATHUHO. [Tpeay a CbXpaHABaTE HEW3NON3BaHa (BETIMHA, YBEPETE Ce, Ye NPEBKMIOYBATENAT € B NONOKEHUE
OFF. 3SAMAHA HA BATEPUATA: 3a nia ocurypute Makcimanta npou3BOAMTENHOCT, NPenopbyBame Aa CMeHATe akyMynatopHara 6atepus B conapHata
KyTia f10He BeHbX Ha 12 mMecela. Cnep KaTo M3BajuTe 3a/iHUR Kanak Ha CoNlapHaTa KyTus, CMeHeTe batepusaTa ¢ HoBa OT cblumA Twun. BHUMAHUE:
1/ Npeau fa u3non3BaTe 3a MbPBM MbT, UTbHYEBATA CBETNMHA TPAOBA Aa GbAe 3apeseHa Ha NPAKa CTbHYEBA (BETANHA 3a 812 yaca, 3a 1a AOCTUTHE
MaKCMManHAA KanauuTer Ha b6atepuata. 2 / PefjoBHO NOYMCTBAIATE CTbHYEBUA NaHeN ¢ BNaXHa KbpNa, 3a A OCArypuTe onTManHa pabota. HUKOTA
He W3Non3BaiiTe PasTBOPUTENU WM MoA0GHI NPOAYKTI 33 ToBa NOYMCTBAHE. 3 / BpeMeTo 3a 0CBeT/EHMe 3aBUCH OT reorpadickoTo MECTONONOXEHNE,
WHTEH3WBHOCTTA Ha UTbHYEBATa CBETNMHA, KNUMATUYHUTE YCNOBYS M Ce30Ha. 4/ 3a i MO3MLMOHMPATE CTBHYEBWA NAHEN, ONUTaIATe Ce i u3bepeTe MACTO,
Kb/eT0 Toil Lije NOAY4aBa MaK(MMANHA UTbHYEBA CBETANHA 1 HAMA Aa Gbjie 3aCerHat oT Apyru U3TOUHULY Ha CBET/IMHA NPE3 HOWTA. 5 / AKO (BeTIMHHaTa
MOLLIHOCT Hamariee A0pU NPU ChLLUTe YOI0BMA Ha OCBETNEHVE UMM (BETIMHATA M3061110 He paboti - (MeneTe batepuata. 6 / U3xBbpAeTe n3non3saHara
6aTepis B N0OAX0AALL MYHKT 33 CbGUpaHe uny peuuknupane. HEE UTPAYKA! Ceemnurnusm u3smounux Ha masu iamnd e Hecmersem. Humo docmasyuxem,
HUMO Npodasaysm HOCIM 0M2080PHOCT 3a JecheKimu U Wemu, NPUYUHEHY O Henpa-eurina ynompe6a. He u3xaspasiime enekmpuseckume ypedu kamo
Hecopmuparu 6umosu omnadsyu, Unon3saiime nyHKmogeme 3a (s6Upare Ha OpMUPaHY omnadsyu. (8bpxeme (e C MeCTHUME B1GCMU 30 GKMYATHA
UH@OPMALUS OMHOCHO NYHKMOBeme 3a Co0UpaHe. AKo enekmpuyeckume ypedl ce CoXPaHAEAM HA CMemuLd, ONACHUME Beujecmad Mo2am 0a NPoHUKHaM
8100n048exHUMe 8001 U 00 HABIA3AM 8 XPAHUMEHAMA BePUA, KAMO HABPEOSIM HA 8aLIeMO 30page.



DE - DEKORATIVES LED-SOLARLICHT

SOLARLICHT-PRINZIP: Das Solarpanel wandelt die empfangene Sonnenenergie (Sonnenstrahlung) in elekirische Energie um, die zum Aufladen des
Solarmoduls verwendet wirdAkku zur anschlieBenden Beleuchtung. TECHNISCHE PARAMETER: Sofarpanel: polykristallines Silizium 2V, 60mA; LED:
10 Stiick warmweiRe LEDs; Batterie: 1 Stiick AA Ni-MH 1,2V / 300 mAh; Material: Kunststoff; Kabelldnge: 2 m, Anschlusskabel; Lampenabstand: 20 cm;
Merkmale: Dauer- und Blinklicht; GliihbirmengriBe: ca. 5 * 8 cm, schwarzes Kabel. PLATZiERUNG DES SOLARPANELS: Um die wiederaufladbare Batterie
zumaximieren, muss das Solarpanel an einem Ort platziert werden, an dem es tagsiiber ausreichend Sonnenlicht erhélt. Vermeiden Sie Schattierungen. Wenn
esdunkel wird, schaltet es sich automatisch ein und das Licht schaltet sich aus, wenn der Akku dunkel oder schwach wird. GEBRAUCHSANWEISUNG: Lassen
Sie die Solarbox vor dem ersten Gebrauch mindestens eine Minute lang aufladen. 8 Stunden bei direkter Sonneneinstrahlung. Hinweis: Wenn nach diesem
Ladevorgang kein automatisches Einschalten nach Einbruch der Dunkelheit erfolgt, iiberpriifen Sie Folgendes: a/ Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf ON
steht. b / Uberpriifen Sie die Lage der Kontakte des eingelegten Akkus. c / Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel so positioniert ist, dass es Sonnenlicht
empfangen kann. Um zu {iberpriifen, ob der Schalter auf ON steht, decken Sie das Solarpanel mit der Handflache ab. Das Licht sollte sich automatisch
einschalten. Bevor Sie ungenutztes Licht aufbewahren, stellen Sie sicher, dass der Schalter auf AUS steht. BATTERIEWECHSEL: Um die maximale Leistung
2u gewahrleisten, empfehlen wir, den Akku in der Solarbox mindestens alle 12 Monate auszutauschen. Nachdem Sie den hinteren Deckel der Solarbox
entfernt haben, ersetzen Sie die Batterie durch eine neue des gleichen Typs. ACHTUNG: 1/Vor dem ersten Gebrauch muss die Solarleuchte 8—12 Stunden lang
in direktem Sonnenlicht aufgeladen werden, um die maximale Akkukapazitdt zu erreichen. 2 / Reinigen Sie das Solarpanel regelmé@Big mit einem feuchten
Tuch, um eine optimale Leistung zu gewdhrleisten. Verwenden Sie fiir diese Reinigung NIEMALS Losungsmittel oder dhnliche Produkte.
3 / Die Beleuchtungszeit hangt von der geografischen Lage, der Intensitét des Sonnenlichts, den klimatischen Bedingungen und der Jahreszeit ab.
4/ Um das Solarpanel zu positionieren, versuchen Sie, einen Ort auszuwéhlen, an dem es maximales Sonnenlicht erhélt und nachts nicht von anderen
Lichtquellen beeinflusst wird. 5 / Wenn die Lichtleistung auch bei gleichen Lichtverhéitnissen nachlasst oder das Licht iiberhaupt nicht funktioniert —
Tauschen Sie die Batterie aus. 6 / Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie bei einer geeigneten Sammel- oder Recyclingstelle. KEIN SPIELZEUG! Die Lichtquelle
dieser Lampe ist nicht austauschbar. Weder der Lieferant noch der Verkaufer haften fiir Mdngel und Schéden, die durch unsachgemdfen Gebrauch entstehen.
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht im unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen fiir sortierten Miill. Aktuelle Informationen
zu Sammelstellen erhalten Sie bei lhren drtlichen Behdrden. Bei der Lagerung von Elektrogerdten auf Miilldeponien kinnen geféhrliche Stoffe ins Grundwasser
gelangenundindie Nahrungskette gelangen und so lhrer Gesundheit schaden.

HR-DEKORATIVNALED SOLARNA SVJETLO

PRINCIP SOLARNE SVJETLOSTI: Solarni panel pretvara primljenu sunevu energiju (suncevo zracenje) u elektricnu energiju koja se koristi
za punjenjepunjiva baterija za naknadno osvjetljenje. TEHNICKI PARAMETRI: Solarni panel: polikristalni silicij 2V, 60mA; LED: 10 kom toplo bijefih LED dioda;
Baterija: Tkom AA Ni-MH 1.2V /300mAh; Materijal: plastika; Duljina kabela: 2 m, olovna Zica; Korak lukovica: 20 cm; Znacajke: stalnoi bljeskajuce osvjetljenje;
Velicina Zarulje: priblizno 5 * 8 cm, crni kabel. POSTAVLJANJE SOLARNE PLOCE: Kako biste maksimalno iskoristili punjivu punjivu bateriju, solarmu plocu
morate postaviti na mjesto gdje Ce primati dovoljno suneve svjetlosti tijekom dana. Izbjegavajte sjencanje. Kad padne mrak, automatski se ukljucuje,
asvjetlo se gasi kad baterija potamnili je prazna. UPUTE ZA UPORABU: Prije prve uporabe svjetiljke ostavite solarnu kutiju da se puni min. 8 sati na izravnoj
suncevoj svjetlosti. Napomena: Ako nakon ovog punjenja ne dode do automatskog ukijucivanja kad padne mrak, provjerite sljedece:a/ Provjeriteje li prekidac
u poloZaju ON. b / Provjerite poloZaj kontakata umetnute punjive baterije. ¢/ Provjerite je li solarna ploca postavljena tako da moze primati suncevu svjetlost.
Kako biste provjerili je 1i prekidac u polozaju ON, pokrijte solarnu plocu dlanom. Svjetlo bi se trebalo automatski ukljuciti. Prije spremanja neiskoriStenog
svjetla, provjerite je li prekidac u polozaju OFF. ZAMJENA BATERLJE: Kako biste osigurali maksimalnu ucinkovitost, preporuujemo zamjenu punjive baterije
u solarnoj kutiji barem jednom svakih 12 mjeseci. Nakon uklanjanja straznjeg poklopca solarne kutije, zamijenite bateriju novom iste vrste. OPREZ: 1/ Prije
prve uporabe, solarmo svjetlo se mora puniti na izravnoj suncevoj svjetlosti 8-12 sati kako bi se postigao maksimalni kapacitet baterije. 2 / Redovito Cistite
solarnu plocu viaznom krpom kako biste osigurali optimalnu ucinkovitost. NIKADA ne koristite otapala li slicne proizvode za ovo ciScenje. 3 / Vrijeme
osvjetljenja ovisi 0 geografskom poloZaju, intenzitetu sunceve svjetlosti, klimatskim uvjetima i godisnjem dobu. 4 / Kako biste postavili solarnu plocu,
pokusajte odabrati mjesto na kojem Ce primati najvise sunceve svjetlostiina koju nocu nece utjecati drugi izvori svjetlosti. 5 / Ako se jacina svjetla smanji cak
i pod istim uvjetima osvjetljenja ili svjetlo uopce ne radi - ZAMIENITE BATERIJU. 6 / Istro3enu bateriju odloZite na odgovarajuce mjesto za prikupljanje ili
recikliranje. NIJE IGRACKA! Izvor svjetlosti ove svjetilike nije zamjenjiv. Ni dobavijac ni prodavatelf ne odgovaraju za nedostatke i Stetu nastalu nestrucnom
uporabom. Ne odlazite elektricne uredaje kao nerazvrstani komunaini otpad, koristite sabirna mjesta za razvrstani otpad. Obratite se lokalnim viastima
zaaZurirane informacife o sabirnim mjestima. Ako se elektricni uredaji skladiste na odlagalistima, opasne tvarimogu prodrijeti u podzemne vodei uciu hranidbeni
lanac, nastetitivasem zdraviju.

SRB - IEKOPATUBHO JIEA CONAPHO CBETI0

MPUHLMUN CONIAPHE CBETAOCTY: Conaptu naen npetsapa NpumMIbeHy conapHy eHeprujy (CyHueBo 3pauetbe) y enekTpUUHY eHepriy, koja ce KopucTn
3 Nytberbenyrusa 6atepuja 3a HakHagHo ocseTiberbe. TEXHUYKU MAPAMETPU: Conaphv nanen: noukpuctantu cunuiujym 2B, 60mA; JIEJ: 10 kom
Tonno 6enux IEQ anoga; batepuja: 1 kom AA Hu-MX 1.2B / 300mAx; Matepujan: nnactuka; [yxuna kabna: 2 m, onosHa xmua; Pactojarbe cvjanuue: 20 um;
KapakTepuctuke: ctanto u Tpenhyhie ocBemberbe; Benmumba cujanuue: npubmkto 5 * 8 um, upHi kabn. MOCTAB/bAIE CONAPHE NMOYE:
[la 6v ce MakCMM3Upana nytbuBa NyHbiBa 6atepuja, conapHy naxen Mopa 61Tk nocTasrbeH Tamo rae hie 406UjaTH AOBOILHO CYHuEBE (BETNOCTH TOKOM
JaHa. M3beragajTe cenuetbe. Kaga nagHe mMpak, ayTomarcku e yKsbyuyje, a CBeTNO Ce racu Kapa ce fatepuja cmpaun unu vcnpasim. YMYTCTBO 3A
YNOTPEBY: Npe npae ynotpebe cBeTna, 0CTaBUTe CONAPHY KYTUjy Aa C€ NYHN ¥ TPajakby 0 MUH. 8 CaTil Ha AMPEKTHOj CyHueBoj ceeTnocTi. Hanomena: Ako
HaKOH OBOT MyHbetba He A0e 0 ayTOMATCKOT YKIby4MBaHba HAKOH Mpaka, NpoBepuTe cnefiehe: a/ YBepuTe e Aaje npekuayy nonoxajy OH. 6/ Mpoepute
TIOKaLW]y KOHTAKaTa yMeTHyTe nyruse Garepuje. 4 / YBepuTe ce Aa je CONapHU NaHeN ROCTaBIbeH TaKo /i MOXe Ja Npuma cynuesy aetnoct. fla bucte
npoBepunk Ja AU je npekuaau y nonoxajy OH, nokpujTe conapiu naken fnaHom. Ceetno 61 Tpe6ano fa ce ykibyun aytomatcku. pe cknaguiTersa
HenckopuiLiieHor (BETRa, yBepuTte ce Aa je npekuaay y nonoxajy 000. 3AMEHA BATEPMJE: Jla 6ucte ocurypanu makcumande nephopmatce,
NPENopyuyjeMo 3amMeHy NytbuBe HaTepuje y CONapHOj KyTHju HajMatbe jeaHom y 12 meceuy. HakoH WTO YKROHWUTE 3ajku NOKNONAL, CONapHe KyTuje,
3amenuTe batepujy Hosom ucte Bpcte. OTIPE3: 1/ [pe npee ynoTpebe, conapo c8eTnO Mopa Aa Ce NYHY Ha AMPEKTHOj CyHuesoj ceeTnocT 8-12 catn fa bu
€6 0CTUra0 MaKCAManHy kanauuter barepuje. 2 / PejoBHO UnCTUTE CONAPHM NaHeN BNIAXKHOM KPNom Aia Gucte o6e3benuny onTuManHe nepdopmatce.
HUKALLA He kopucTuTe pacTBapaye Wi ChituHe npon3sofe 3a oBo uuLLfierse. 3/ Bpeme 0cBeTIbetba 3aBYCH 0 reoTpad ke NIoKaLlMje, IHTEH3UTeTa CyHUeBe
CBETIOCTH, KIAMATCKVX YC0BA W FopuLLitber Aoba. 4 / [la G1cTe No3MLMOHMpan conapHi naxen, nokywajte Aa uabepete nokauujy Ha kojoj hie npumati
MaKCUMAanHY CyHUeBY (BETIOCT M Ha Kojy Helie yTuuaTv pyrvt u3Bopy BeTnocTi Hofy. 5 / AKO ce jauitHa CBETNOCTU CMatbit YaK M MOZ HCTUM YCTIOBAMA
0CBET/beba WM (BETNO yonwte He paay - SAMEHUTE BATEPUJY. 6 / Uckopuwheny Gatepujy opnoxurte Ha ofroBapajyfie Mecto 3a NpuKkynsbatbe unu
peunknaxy. HUJE UTPAYKA! U3eop ceemnocmu ose iamne je HeameHsvug. Hu 006as /a4 Hu npodasay HUCY 002060pHU 30 HeocmamKe u wmemy Hacmany
HenpasunHum KoputuhierseM. He 00naxume enexkmputre ypeliaje Kao HecopmupaHu KOMyHAsHU 0Mnad, Kopucmume cabupre ma4ke 3a COPMUPAHY 0mNao.
O6pamume ce IOKARKUM BACMUMA 30 HAjHOBUjE UHPOPMALLje 0 MECTIUMA 3a NPUKYN/batbe. AKo (e enexmpuyHy ypeliaju cknaduuime Ha denorujama,
ondcHe Mamepuje Mozy npodpemu y nod3emHe 800e u yhuy naHay Ucxpare, Wmemumu 6aiiem 30pas/vy.

Si-OKRASNA LED SOLARNA Lu

PRINCIP SOLARNE SVETLOBE: Solarni panel pretvori prejeto soncno energijo (soncno sevanje) v elektricno energijo, ki se uporablja za polnjenjepotnilna
baterija za naknadno osvetlitev. TEHNICNI PARAMETRI: Solani panel: polikristalni silicij 2V, 60mA; LED: 10 kosov toplo belih LED; Baterija: 1 kos AA Ni-MH
1.2V /300mAh; Material: plastika; DolZina kabla: 2 m, vodilna Zica; Razmak Zarnice: 20 cm; Lastnosti: enakomerna in utripajoca osvetlitev; Velikost Zamice:
priblizno 5 * 8 cm, {rn kabel. NAMESTITEV SOLARNEGA PANELA: Da bi povedali polnilno polnilno baterijo, je treba solarni panel postaviti na mesto, kjer
bo ez dan preje! dovolj soncne svetlobe. |zogibajte se sencenju. Ko se zmraci, se samodejno vkiopi in lucka ugasne, ko se baterija izprazni ali je skoraj prazna.
NAVODILA ZA UPORABO: Pred prvo uporabo svetilke pustite, da se solarna Skatla polni min. 8 ur na neposrednisonéni svetlobi. Opomba: (e potem polnjenju
ne pride do samodejnega vklopa po temi, preverite naslednje: a / Prepricajte se, da je stikalo v poloZaju VKLOP. b / Preverite lokacijo kontaktov vstavljene
polnilne baterije. ¢/ Prepricajte se, da je sonéna plos¢a namescena tako, da lahko sprejema soncno svetlobo. Ce Zelite preveriti, ali je stikalo v poloZaju ON,
pokrijte soncno plosco z dlanjo. Lucka se mora samodejno prizgati. Preden shranite neuporabljeno lu¢, se prepricajte, da je stikalo v poloaju IZKLOP.
ZAMENJAVA BATERIE: Za zagotovitev najvedje ucinkovitosti priporoamo zamenjavo polnilne baterije v solarni skatli vsaj enkrat na 12 mesecev.
Po odstranitvi zadnjega pokrova solarne 3katle zamenjajte baterijo z novo istega tipa. POZOR: 1/ Pred prvo uporabo je treba solarno svetilko polniti
naneposredni sonni svetlobi 8-12 ur, da doseZe najvejozmogljivost baterije. 2/ Solarni panel redno Cistite z vlaZno krpo, dazagotovite optimalno delovanje.
Tatto ciscenje NIKOLI ne uporabljajte topil ali podobnih izdelkov. 3 / Cas osvetlitve je odvisen od geografske lege, intenzivnosti soncne svetlobe, podnebnih
razmer in letnega asa. 4 / (e Zelite postaviti son¢no plo3co, poskusite izbrati mesto, kjer bo prejela najvec soncne svetiobe in nanjo ponoci ne bodo vplivali
drugi svetlobniviri. 5/ Ce se svetlobna moZzmanj3a tudi pri enakih svetlobnih pogojih ali lutka sploh ne deluje - ZAMENJAJTE BATERIJO. 6 / |zrabljeno baterijo
odvrzite na ustreznem zbirnem ali reciklaznem mestu. N/ IGRACA! Svetlobni vir te svetilke ni zamenljiv. Niti dobavitelj niti prodajalec ne odgovarjata za okvare
in Skodo, nastalo zaradj nepravilne uporabe. Elektricnih naprav ne odlagajte med nesortirane komunalne odpadke, uporabljajte zbitna mesta za sortirane
odpadke. Za najnovejSeinformacije o zbirnih mestih se obrnite na lokalne oblasti. Ce so elektricne naprave shranjene na odlagaliscih, lahko nevarne snovipronicajo
vpodtalnicoinvstopijov prehranjevalno verigo ter skodujejo vasemu zdravju.

FR-LUMIERESOLAIRE DECORATIVEALED

PRINCIPE DE LA LUMIERE SOLAIRE: Le panneau solaire convertit |'énergie solaire recue (rayonnement solaire) en énergie électrique, qui est utilisée pour
chargerlebatterie rechargeable pour un édlairage ultérieur. PARAMETRES TECHNIQUES: Panneau solaire: silicium polycristallin 2V, 60mA; LED: 10 LED blanc
chaud; Batterie: 1pile AA Ni-MH 1,2V/300 mAh; Matériau: plastique; Longueur du cable: 2m, fil conducteur; Pas d'ampoule: 20 cm; Caractéristiques: éclairage
fixe et clignotant; Taille de I'ampoule: environ 5*8 cm, cable noir. PLACEMENT DU PANNEAU SOLAIRE: Pour maximiser fa batterie rechargeable, le panneau
solaire doit étre placé |2 ol il recevra suffisamment de soleil pendant la journée. Evitez I'ombrage. Lorsqu'il fait sombre, il s'allume automatiquement
et la lumiére s'éteint lorsque la batterie devient sombre ou faible. MODE D'EMPLOI: Avant d'utiliser la lampe pour la premiére fois, laissez la boite solaire
se charger pendant une période de min. 8 heures en plein soleil. Remarque : Si aucune mise sous tension automatique aprés la tombée de la nuit ne se produit
aprés cette charge, vérifiez les points suivants : a / Assurez-vous que I'interrupteur est en position ON. b/ Vérifier I'emplacement des contacts de la batterie
rechargeable insérée. ¢/ Assurez-vous que le panneau solaire est positionné de manigre & pouvoir recevoir la lumidre du soleil. Pour vérifier que I'interrupteur
est en position ON, couvrez le panneau solaire avec fa paume de votre main. La lumiére devrait s'allumer automatiquement. Avant de ranger la lumiére
inutilisée, assurez-vous que l'interrupteur est en position OFF. REMPLACEMENT DE LA BATTERIE: Pour garantir des performances maximales, nous vous
recommandons de remplacer la batterie rechargeable du boitier solaire au moins une fois tous les 12 mois. Aprés avoir retiré le couvercle arriére du boitier
solaire, remplacez la batterie par une neuve du méme type. ATTENTION: 1/ Avant fa premigre utilisation, a lampe solaire doit étre chargée en plein soleil
pendant 8a 12 heures pour atteindre la capacité maximale de la batterie. 2/ Nettoyez régulierement le panneau solaire avec un chiffon humide pour garantir
un fonctionnement optimal. NE JAMAIS utiliser de solvants ou de produits similaires pour ce nettoyage. 3/ La durée d'éclairage dépend de a situation
géographique, de l'intensité de 'ensoleillement, des conditions climatiques et de la saison. 4/ Pour positionner le panneau solaire, essayez de sélectionner
unemplacementolil recevraun maximum de soleil et ne sera pas affecté par d'autres sources lumineuses la nuit. 5/ Sile rendement lumineux diminue méme
dansles mémes conditions d'éclairage ousila lumiére ne fonctionne pas du tout, REMPLACEZ LA BATTERIE. 6/ Jetez a batterie usagée dans un point de collecte
ou de recyclage approprié. PAS UN JOUET! La source lumineuse de cette lampe n'est pas remplagable. Ni le fournisseur ni le vendeur ne sont responsables
des défauts et dommages causés par une mauvaise utilisation. Ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets municipaux non triés, utilisez les points
de collecte des déchets triés. Contactez vos autorités locales pour obtenir des informations @ jour sur les points de collecte. Si les appareils électriques sont stockés
dans des décharges, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans les eaux souterraines et pénétrer dans la chaine alimentaire, nuisant ainsia votre santé.
RO- LUMINA SOLARA LED DECORATIVA .

PRINCIPIUL LUMINII SOLARE: Panoul solar converteste energia solara primitd (radiatia solard) in energie electricd, care este folositd pentru aincarcabaterie
reincircabild pentru iluminare ulterioara. PARAMETRI TEHNICI: Panou solar: siliciu policristafin 2V, 60mA; LED: 10 buc LED-uri alb cald; Baterie: 1 buc AA
Ni-MH-1.2V / 300mAh; Material: plastic; Lungime cablu: 2 m, fir de plumb; Pasul becului: 20 cm; Caracteristici: iluminare constantd si intermitentd;
Dimensiunea becului: aproximativ 5 * 8 cm, cablu negru. AMPLASAREA PANOULUI SOLAR: Pentru a maximiza bateria reincarcabild reincarcabild, panoul
solar trebuie amplasat acolo unde va primi suficient lumind solard in timpul zilei. Evitati umbrirea. Cand se ntunec, se aprinde automat, iar lumina se stinge
cand bateria se intuneca sau scade. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: inainte de a utiliza lumina pentru prima datd, l3sati cutia solard sa se incarce pentru
o perioada de min. 8 ore in lumina directa a soarelui. Notd: Daca nu are loc o pornire automatd dupa intuneric dupa aceasta incircare, verificai urmdtoarele:
a/ Asiqurati-va ¢ comutatorul este in pozitia ON. b / Verificati locatia contactelor bateriei reincdrcabile introduse. ¢ / Asigurati-vd cd panoul solar este
pozitionat astfel incat sé poata primi lumina soarelui. Pentru a verifica daca intrerupatorul este in pozitia ON, acoperiti panoul solar cu palma. Luminaar trebui
54 se aprinda automat. Inainte de a depozita lumina nefolositd, asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia OPRIT. INLOCUIREA BATERIEI: Pentru a asigura
performante maxime, va recomandém sa inlocuiti bateria reincarcabild din cutia solara cel putin o data la 12 Juni. Dupd indepdrtarea capacului din spate
al cutiei solare, inlocuiti bateria cu una noud de acelasi tip. ATENTIE: 1/ Tnainte de prima utilizare, lumina solara trebuie incércatd in lumina directd a soarelui
timp de 8-12 ore pentru a atinge capacitatea maxima a bateriei. 2 / Curtati in mod regulat panoul solar cu o carpa umeda pentru a asigura o performantd
optimé. NU folositi NICIODATA solventi sau produse similare pentru aceastd curdtare. 3 / Timpul de iluminare depinde de locatia geografics, intensitatea
luminii solare, conditiile climatice si anotimp. 4/ Pentru a pozitiona panoul solar, incercati s selectati o locatie In care acesta va primi maxim de lumind solard
si nu va fi afectat de alte surse de lumina pe timp de noapte. 5 / Dacd puterea de lumind scade chiar si In aceleasi conditii de iluminare sau lumina
nu functioneazi deloc - INLOCUITI BATERIA. 6 / Aruncatj bateria uzaté la un punct adecvat de colectare sau reciclare. NU O JUCARIE! Sursa de fumind a acestei
ldmpi nu poate fi infocuitd. Nici furnizorul, nici vanzdtorul nu sunt rdspunzdtori pentru defectele si daunele cauzate de utilizarea necorespunzitoare. Nu aruncafi
aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, folositi punctele de colectare a deseurilor sortate. Contactati autoritdile locale pentru informatii actualizate
despre punctele de colectare. Dacd aparatele electrice sunt depozitate in gropile de gunoi, substantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot intra
inlantul alimentar, ddundnd sdndtdtii dumneavoastrd.



